Fed

DFUE - aoods igsue slip DELIVERY-NO: 53012711 ,27.03,.2024 - 15:32

(vDa 4912) - ’ PAGE 1/1
VENDOR -PLANT: 0085 RECIPIENT ‘-PLANT 100 UNLOAD POINT: 14248

~-NUMBER: 91000197 -NUMBER : 99545 STOR. LOCATION:
Magna PT S.p.A POINT OF
Schaeffler France S.A.S V Dei Ciclamini 4 . SHIPPING TYPE: Autocarro
93 route de Bitche I-70026 MODUGNO B FORW. .F;.GENT: DHL Global For
F-67506 HAGUENAU CEDEX -NUMBER: 99630080
GROSS WEIGHT: l36_5;50
DN-WR SUP.REF,NR. CUST. QUANT. UM V/G NAME OF DEL&VERY PURCH,.ORD.NR.
-DATE SUPPL.REF.NR. VEND, ADD, DATA VENDOR
-POS PACK.MAT. -QUANT. -NUMBER CUST. MAY . NUMBER -NUMEER VEMNDOR CONSIGNMENT
26765723 2500182600 896 Pz 8/ Attuatore frizione 550003814701
27.03.2024 082516189-0000-10
000010 VP: a 0000S0ON X 224,000 '073728551-0000 '
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RUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

uantita dichiarata;
Quantita effettiva: -
T po lmballaggio:

Quantita tmballi; & 7" ™
Confarmita alle schede d'imbalio:

Data controllo; Q3/9‘( [ZGL

Firma -%/

vl

GR: '

QUANT. CHECK:

RATING CHECK;
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T Lsferantennr,

1 Absender ((Name, Anschrift, Land)
Supeler No.

Sender {Name, Address, Country)
Schaeffler France S.A.S5 .

route de B;iitche 93
FR~67506 Haguenau CEDEX

S10U0197

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese BefGrderung unter

einer gegenteiligen Abmachun den Page 1 1
Bestimmungen des Uberelnkor%mens g /
Gber den Beférderungsverirar 88113965

g im
intematlenalen Straﬁengmewerkehr {CMR).

12

Empfénger (Name, Anschrift, Land)
Conslgnee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 FrachtiChrer (Name, Anschift, Land}
Canler (Name, Address, CounlIy)

DHL Global Forwarding { Italy )
DHI: Global Forwarding { Italy }
Interporto Regionale della Pugli 1
IT-70123 Bari

3 Auslleiarungson des Gules
Place designated for delivery of goods

Ort/Placa Modugno

Land/Country Italy

Nachlolgender Frachtfhrer (Name, Anschrift, Land)
Successiva Carriers {Name, Address, Coumw)

17

14248

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of Acceptance of Goods

[s]
P Haguenau CEDEX

Land/Counts
o France
Datumv/Date . '

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfohrer
Reservations of Carrlers

18

Beigefiigte Dokumente

28.03.2024
5 Documents Enclosed

Kermzelchen und Nn. Anzahl der Padstﬂd(e Art der Verpatkung Bezeichnung des Gutes Siailstlknummer an awlcm Volume {m?
Mark an 7 No. of Packa; 8 Type of Packaging Description gf Goods 1 0 elght Ek gl Volume {m"

0053012711 4 0000SON 87089390 1365, 60 3,600

=—— === ===mo== === = —omomm=======
Total: 4 Packing 1365, 60 3,600

r
' -
Bezs. efahrzettelmuster-r- UN-Nummer Merp-Gruppe 1 zuzahlenvom;  jAbsender [Wahnng Empfanger
Nr.9 azard Label No. Number UN Packaging Group | To Be Paid By; Sendar Cumrency Caonslgnee
Descr. Fracht
No.9 ran, A It
mafigungen

1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und senstige amlliche Behandliung) i,

Sender's Instnuctions Tor Customs, ate. wischensumme ”

1

SWWICF-LLW1A Christian Daentzer '
TEL: +33608461462 FAX:
1 4 ROckerstattung

Reimbursement
1 5 Frachizahlungsanweisung 20 Besondere Verelnbanngen

Payment of Freight Charges Special agreements

FCA HAGUENAU .

KL ER B

Ausgelerigt In
Established [n

21 Hagueay CEDEX

Via daa

& 28.03.2024

22 23

Schaeffler[France A5

ipenrSeriis Ao ety | S et ¥ O
25 cn &?:t?o? ;f%??gég der Entfemeng Paletten-Absender - Paletts Sender \!31, [Paleftent Eﬁfﬁfﬁﬁe@ %agﬁs%lgnee
o bisfo ko Typs" GRBET o Ewehiang| Type Number e ESchang
/ Euro Pallet {Euro Pallef
’ Giterbox -+ Giferbox
Single Pallet Single Pallet
26 Contract Parines of Carder Confirmation of Recigient/Date/Slgnstura Confirmation of Driver/Date/Signature
27 Flate Number Neat Load in kg *
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